Ufuk Tavkul, Karacay-Malkar Tiirkgesi Sozliigii, Tiirk Dil Kurumu ya-
ymlari: 770, Ankara 2000, VIII+510 s.

Kuzey Kafkas halklarindan olan Karacay - Malkar Tiirkleri, Kafkas siradag-
larmm en yiiksek dorugu olan Elbruz dagmnin dogu ve bansmndaki daghk arazi-
lerde yer alan vadilerde; Kuban, Teberdi, Mara, Bashan, Cegem Cerek gibi 1r-
maklarin yukarn kisimlarinda yasamaktadiriar.

Karagay - Malkarhlar, bir topluluk olarak 16. yiizyildan sonra Karagayl,
Malkarl: ve Cegemli gibi adlarla tarih sahnesine ¢ikmigtir. M. S. 370-375 yalla-
rinda Hun Tiirkleri, Orta Asya’dan batiya go¢ ederek Kafkaslarin kuzeyine ka-
dar inmistir. Kuzey Kafkaslara kadar gelen Bat: Hunlarinn bir kolu olan Bulgar
Tiirkleri ise, 3.-4. yiizyillarda Kafkasya’daki Kuban btlgesine yerlesmigtir. Da-
ha sonraki batiya go¢ hareketine Karagay-Malkarhilar katilmayip, Kafkasya’da-
ki Alan ve Cerkes kabileleriyle kalmiglardur. Iste bu Kuban Bulgarlarimn, tarih-
te Karagay-Malkarhlarn ilk atalar olduklari diistiniilmektedir. Yine, son yillar-
da Karacay bolgesinde ortaya ¢ikarilan Hun - Bulgar Tiirkgesiyle yazilinig yazit-
lar da bu goriisii desteklemektedir.

Kipgaklar, 11. yiizyilda Irtig rmag1 boylarindan Ural daglarim agarak, 1dil
sahasina, buradan da Peceneklerden bosalan Kuzey Kafkasya’daki Kuban boy-
larma inmislerdir. 1223 yilinda Cengiz Han’n ordularinm Kuban wmag: kiyila-
* nindaki Kipgaklar iizerine ilerlemesiyle, Kipgaklarin bir kismi kuzeydeki bozkir-
lara; bir kismi da bu bolgede 6teden beri yasayan Kuban Bulgarlari ve Alanlar-
la birlikte Kafkas daglarma yerlegmistir. Tarih boyunca yagadiklar iggaller ve
gocler dolayisiyla, pek ¢ok Tiirk boyu ve milletle bir arada bulunmuglardir. Bu
sebeple, Karagay-Malkarhlarm etnik yapismin sekillenmesinde Hunlar, Kara
Bulgarlar, Alanlar, Hazarlar ve Kipgaklar gibi Tiirk kavimlerinin yaninda, Ka-
bardey, Abaza, Giircii, Oset gibi Kafkas halklarinmn da etkisi olmustur.

Karagay-Malkar Tiirkgesi, son yillara kadar, bazi Tiirkologlar tarafindan
Karacayca ve Malkarca olarak iki ayr lehge gibi gosterilmigtir. Ancak, bu iki
Tiirk toplulugu, ayni soya, tarihe, kiiltiire ve dile sahip oldugu hilde siyasi se-
beplerle 1957 den sonra birbirine smir iki ayri devlet igerisinde yer almugtir. Bu-
giin, Karacay-Malkarlilar Rusya Federasyonundaki Karagay- Cerkes Ozerk
Cumhuriyeti ve Kabardin-Balkar Ozerk Cumhuriyetinde yasamaktadirlar.

Kipcak grubu Tiirk lehgeleri igerisinde yer alan Karacay- -Malkar Tiirkcesi-
ne, Karacay-Malkarhlar giinliik dilde Tav Til (Dag dili) ve Tavga (Dagca) da de-
mektedirler. Bu adlandirma yasadiklar: cografya ile kurduklar: zihni biitiinligiin

*Kararganda Devlet Universitesi Filoloji Fakiiltesi Kazak Edebiyati Bélimii, Filoloji Bilim Aday:.
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ve aidiyetin bir sonucu olmalidwr. Oyle ki, halk arasinda diinya yaratilali yerine
“tas caratilganli” (tag yaritilal) ve dogdugumuz toprak yerine “tuvgan tagibiz”
(dogdugumuz tag) gibi ifadeler mevcuttur.

Ufuk Tavkul “Sunus”ta (s.VII-VIII) Karacay-Malkar Tiirk¢esi SozIiigii’ niin
gramer, sozliik ve metinleri i¢in yapilan saha aragtirmasi, derleme ve literatiir ta-
ramasinda, s6zliigiin hazirlanmasinda tutulan yoldan bahsetmektedir. Ufuk Tav-
kul sozliigiinti hazirlarken,

Prohle, W. Karatschajsche Studien / Kelekti Szemle, 10, 1909, 215-304.
Prohle, W. Karatschajsche Worterverzeichnis / Keleti Szemle, 10, 1909, 83-150.
Préhle, W. Balkarische Studien / Keleti Szemle, 15, 1914-1915, 16, 1915-1916.
Karagay-Malkar Orus Sozliik-Karagayevo-Balkarsko Russkiy Slovar / haz. S.A.
Gogiyeva, H.1. Siiyiingev, Moskova 1989 gibi sozliiklerden yararlanmugtir. Ufuk
Tavkul, Prohle’nin, yukarida verilen ¢alismalarmin ¢ok dar kapsamli oldugun-
dan, Karacay-Malkar Orus Sozliik’te ise, Karacay-Malkar Tiirkcesine ait pek
cok kelimenin bulunmadigindan s6z ederek, bu sozliigii hazirlamayi gerekli gor-
diigiinii ifade etmektedir. Ufuk Tavkul, sozliigii hazirlarken hem bibliyografya-
da belirttigi eserleri taramusg, hem de Tiirkiye’deki Karagay-Malkar kdylerinden
Konya’nin Saray6nii ilgesine bagh Bashiiyiik koylinden ve Eskigehir’in Yakapi-
nar, Belpmar, Yazilikaya, Gokceyayla koylerinden folklor ve dil malzemesi der-
ledigini belirtmektedir.

Girig’in (s. 1-64) alt bashklarinda I- Karacay - Malkar Tiirkleri, II- Karacay-
_ Malkar Tiirkgesi, III- Karacay-Malkar Tiirk¢esinin Agizlari, IV- Karacay-Mal-
kar Tiirkcesi Gramerini ele almistir. 1. alt bashik olan “Karagay-Malkar Tiirkle-
ri”"nde (s. 1-4) Karacay-Malkarlarin ads, tarihi, Ruslara kars1 verdikleri miicade-
lelerini vermektedir. Bugtin, Karacay-Malkar halki Kafkasya’da “Karacayevo-
Cerkesya” ve “Kabardino-Balkarya” adlarin: tagiyan iki 6zerk cumhuriyet ola-
rak Rusya Federasyonunda yasayan toplulugun niifusu 1989 sayimima gére, Ka-
ragaylilar 156.140, Malkarlilar ise 88.771 kisi olarak verilmektedir. Ayrica, 1885
ve 1905 yillarindaki zorunlu goclerden dolay: da bugiin, yaklasik 15 bin Kara-
cay-Malkarlinmn Tiirkiye’de; 1500 Karagay-Malkarli ise Suriye’de yasamakta-
dir.

IL. alt bashik “Karacay-Malkar Tiirkcesi’nde (s.4) Karacay-Malkar Tiirkce-
sini, Tiirk leh¢elerinin Kipc¢ak kolunun Kafkasya’daki giiney boliimiinii zikreden
ve dillerindeki tipik Kipcak 6zelliklerine deginen Ufuk Tavkul, Karacay-Malkar
Tiirkgesinde, Eski Tiirkce, azak/adak yerine ayak, tag yerine tav, ol- yerine bol-
, kalan yerine kalgan bigimlerinin kullanilmasimi; ben yerine men, kelime basin-
daki y- sesinin ¢- sesine doniismesini Kipgak Tiirkcesine ait dzellikler olarak be-
lirtmektedir.
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Ufuk Tavkul, “Karacay-Malkar Tiirkgesinin Agizlar” (s.5) adlt IIL alt bag-
likta, Karagay-Malkar Tiirkgesinin iki agz1 durumunda olan 1. Karagay-Bashan-
Cegem agzi ve 2. Cerek agzi arasindaki fonetik ve morfolojik farkliliklari, 6rnek
kelimelerle aciklamaktadir. Burada dikkati geken durum ise, Karagay ve Mal-
kar’in iki ag1z degil; iki yer ad1 oldugu ve mevcut iki agzin bu yerlerde konusul-
dugudur. Ciinkii, Karagay-Malkar yazi dilini meydana getiren birinci agiz, Ka-
racay bolgesinde ve Malkar topraklarimin Bashan ve Cegem vadilerinde konu-
sulmaktadar. Ufuk Tavkul bu konuyla ilgili Tiirkolojideki yanlis anlamalar: ve
adlandirmalart, 20. yiizyiln baglarinda yalmzca Cerek bolgesinde aragtirma ya-
parak ve derledigi dil malzemesiyle, bu lehgede eser veren Wilhelm Prohle’ye
dayandirmaktadir. Tavkul’un tespitlerine gore bu lehcenin iki agz1 arasmdaki
farklihklar sunlardir:

Karacay-Bashan-Cegem agzinda /¢/ sesi, Cerek agzinda sizici /ts/ sesine d6-
niismektedir: bicak/bitsak “bigak”, aghig/atshits “anahtar” gibi.

Karacay-Bashan-Cegem agzinda /c/ sesi Cerek agzinda sizici /z/ (dz) sesine
déniismektedir: Cilan/zilan “yilan”, col/zol “yol” gibi. Ufuk Tavkul ayrica Ho-
lam-Bizing: vadileri ile Cegem’in bir boliimiinde /c/ sesinin /j/ olarak soylendi-
gine de deginmektedir. Bu degisimde, yakin cevredeki Kabardey ve Oset dille-
rinin etkisi oldugu soylenebilir.

Karagay-Bashan-Cegem agzinda, /b/ ve /p/ sesi, kesin bir kural olmamakla
birlikte, Cerek agzinda /f/ sesine yakim bir soyleyistedir: acasibladzasyf “sasi-
rip”, kop/kof “gok” gibi.

Karacay-Bashan-Cegem agzinda on iinliilerden 6nce daima 6n damak {insti-
zii olan /k/ sesi geldigi halde, Cerek agzinda 6n inliilerden 6nce art damak iin-
siizii /q/ sesine yakm bir soyleyis bulunur: kéz/qdz “goz”, kiizgii/qiizgii “‘ayna”
gibi.

Karacay-Bashan-Cegem agzinda kelime icindeki k/g sesleri, Cerek agzinda
/b/ sesine doniisiir: ketgen/qethen “giden”, kengesgen/gengeshen “danisan” gibi.

flk hecesinde yuvarlak iinlii bulunan kelimelerin, ikinci hecesi de Cerek ag-
zinda yuvarlaklagir: olgen/olgon “dlen”, siiygen/siygon “sevgili” gibi.

Teklik birinci sahis emir eki, Karagay-Bashan-Cegem agznda -ayimi-eyim
bigiminde iken, Cerek agzinda -ayin/-eyin sekline rastlanir: barayim/barayin
“gideyim”, aytayim/aytaywn “sdyleyim” gibi.

Karacay-Bashan-Cegem agzindaki birinci tip sahis eklerinin teklik birinci
sahis eki -ma/-me, Cerek agzinda -man/-men’ dir: alganmalalganman “almigim”,
kelemelkelemen “geliyorum” gibi.
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Ufuk Tavkul, Girig’in IV. alt baglig1 olan “Karacay-Malkar Tiirk¢esi Grame-
ri’nde (s.9-59) Karagay-Malkar yaz1 d111n1n ses ve sekil bilgisini igine alan, dil
bilgisi konularini ele almaktadur.

Sozliik (s.65-428) ise Tiirkiye Tiirkgesi alfabesi harf sirasina gore yirmi bes
harf (a,b,c,¢,de,f,g.h,1,i,k,1,m,n,0,0,p,1,8,8,t,u,i,z) esas alnarak, diizenlenmistir.
Sozliik alt maddeler harig, toplam 10.630 madde bagindan meydana gelmekte-
dir. Karagay-Malkar Tiirk¢esinden Tiirkiye Tiirkgesine seklinde hazirlanmugtir.

Ufuk Tavkul sozliikte, fiil tabanlarim mastar eki almamug bigimiyle, sonla-
rina (-) isareti konularak gostermektedir: azatla- “hiir birakmak, azat etmek”,
igilendir- “iyilestirmek, 1slah etmek” gibi.

Bol- ve et- gibi yardimct fiillerle kurulmug kelimeler ise, madde bas: olarak
gosterilmemekte; birlikte kullanildig: kelimenin altinda yer almaktadir. Meseld
guzaba “acele, cabuk” kelimesi madde bag1 olarak verilmekte; guzaba bol- “ace-
le etmek, aceleci olmak™ ve guzaba et- “acele etmek, telaslanmak, endiselen-
mek” kelimeleri guzaba kelimesinin altinda gosterilmektedir. Ancak tek bagina
bir anlam ifade etmeyip, bol- ve ez- gibi yardimct fiillerle kullanilan kelimeler,
sozliikte ayr1 madde bas1 olarak gosterilmektedir: tikgi bol- “1- Uzgiin olmak 2-
Utangtan basim kaldirmamak”™ gibi.

Yan anlamli kelimeler, ayr1 ayr1 madde bag: olarak gosterilmektedir. Mese-
12 sur hem “acik kahverengi, iistiin kaliteli kuzu derisi”, hem de “miithig, kor-
kung” anlamindadir. Bu nedenle iki madde seklindedir.

Sozliikte Karagay-Malkar Tiirkgesindeki kelimeler, 6rnek ciimlelerle agik-
lanmaktadir: Diikkii¢ “kiitiik” kelimesine, teregi ketse da diikkiicii cagar “agaci
gitse de kiitiigii yeserir” geklinde ornek ciimle verilmektedir.

Deyimler de sozliikte ayr1 madde bagi olarak gosterilmektedir: dottular
keslerini koglarina ¢abhanlay “kendi kendlsme zarar verenler i¢in soylenen bir
deyim” gibi.

Sozliikte, destan kahramanlarindan, mitolojideki Tanr: adlarma, halk inanig-
larindan; din-millet adlarma hatta, ayrint1 sayilabilecek bir tarim aletine kadar
cok zengin bir kelime kadrosu vardir. Bu yoniiyle Ufuk Tavkul’un Karagay-
Malkar Tiirkcesi Sozliigii, farkli alanlardaki kullamcilara hitap edebilecek bir
sozliik niteligindedir. Bununla birlikte, s6zciiklerin karsisma kullanim alanini
gosteren (dil bilgisi, mitoloji, tip, matematik, zamir, edat, fiil gibi) terimler yok-
tur.

“Metinler” (s.430-502) baghgm tasiyan son bolimde Karagay-Malkar
Tiirkcesinde siirler, masallar, yer adlar1, soy adlar1 vs. yer almaktadir.
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Sozligiin sonunda verilen genis kapsamh Kaynakga (s.503-510) bu konu
tizerinde ¢aligmak isteyenlere biiyiik kolayliklar saglayacakdtir.

Karagay-Malkar tarihi, cografyas, dilleri, agizlar1, yer ve soy adlari ile ilgi-
li genig bir literatiir taramasinin ve ciddi bir emegin eseri olan Karagay-Malkar
Tiirkcesi Sozligii, bu konuda yapilacak caligmalara 6nciiliik edebilecek 6nemli
bir eserdir. Boyle bir ¢aligmay: Tiirk bilim diinyasina sunmasmdan dolay: Ufuk
Tavkul’u kutluyoruz. '
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